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MITSUBISHI
ELECTRIC

KLIMATYZATORY TYPU SPLIT _
INSTRUKCJA MONTAZU

jezyk angielski.

JG79J176H06

w punkcie 1-3.

W przypadku instalowania jednostek Multi nale-
2y odnies¢ sie do opisu instalacji jednostki ze-
wnetrznej w instrukcji montazu jednostki Multi.

N6z lub nozyczki

Pita walcowa 65 mm
Klucz dynamometryczny
Klucz maszynowy

Narzedzia potrzebne do instalacji

Srubokret krzyzakowy Klucz imbusowy 4 mm
. Poziomnica Kielichownica do R32, R410A
Nazwy modeli zostaty podane Miara Przylacze manometru do R32, R410A

Pompa prézniowa do R32, R410A
Waz do uzupetniania czynnika
R32, R410A

Obcinak do rur z rozwiertakiem

(1. PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI
ZNACZENIE SYMBOLI WYSWIETLANYCH NA JEDNOSTCE WEWNETRZNEJ I/LUB JEDNOSTCE ZEWNETRZNEJ

OSTRZEZENIE

(Ryzyko pozaru)

Urzadzenie wykorzystuje tatwopalny czynnik chtodniczy.
W razie wycieku i kontaktu czynnika chtodniczego z ogniem lub elementem grzejnym powstanie szkodliwy gaz i wystapi ryzyko pozaru.

Przed przystgpieniem do obstugi nalezy uwaznie przeczyta¢ INSTRUKCJE OBSLUGI.

Personel serwisowy ma obowigzek uwaznie przeczytaé INSTRUKCJE OBSLUGI i INSTRUKCJE MONTAZU przed przystgpieniem do obstugi.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w INSTRUKCJI OBSEUGI, INSTRUKCJI MONTAZU itp.

1-1. ZASADY BEZPIECZENSTWA
Przed instalacjg klimatyzatora nalezy zapozna¢ sie z czescig “ZASADY BEZPIECZENSTWA”.
Przed przystgpieniem do konfiguracji potgczenia interfejsu Wi-Fi nalezy sprawdzi¢ zalecenia bezpieczenstwa w INSTRUKCJI OBSEUGI klimatyzatora pokojowego.
Nalezy stosowac si¢ do podanych uwag i ostrzezen, poniewaz zawierajg one wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy przechowac jg wraz z INSTRUKCJA OBSEUGI do pdzniejszych konsultacii.

A OSTRZEZENIE (Moze prowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen ciata itp.)

Niekompletna instalacja moze spowodowaé pozar,
porazenie pradem elektrycznym, odniesienie obrazen
ciata w wyniku upadku urzadzenia lub wyciek wody.
Skontaktowac sie ze sprzedawcg urzgdzenia lub z wy-
kwalifikowanym instalatorem.

Wykonac¢ instalacje, stosujac sie scisle do tresci
instrukcji montazu.

Niekompletna instalacja moze spowodowaé pozar,
porazenie pradem elektrycznym, odniesienie obrazen
ciata w wyniku upadku urzgdzenia lub wyciek wody.
Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas instalacji
urzadzenia nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu
ochronnego i narzedzi.

W przeciwnym razie mozna odnie$¢ obrazenia ciata.
Urzadzenie nalezy bezpiecznie zainstalowac¢

w miejscu, ktore wytrzyma jego ciezar.

Jesli miejsce instalacji nie utrzyma ciezaru urzadzenia,
urzagdzenie moze spas¢, powodujgc obrazenia ciata.
Prace elektryczne powinny zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowanego, doswiadczonego elektryka,
zgodnie z instrukcjg montazu. Nalezy zapewni¢
oddzielny obwéd zasilania. Nie podtaczac do
obwodu zasilania innych urzadzen elektrycznych.
Jesli moc obwodu zasilania jest niewystarczajaca lub
instalacja elektryczna jest niekompletna, moze to dopro-
wadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.
Prawidtowo uziemi¢ urzadzenie.

Nie podtgczac uziemienia do rur gazowych ani wodnych,
instalacji odgromowej ani do telefonicznego przewodu
uziemiajgcego. Wadliwe uziemienie moze spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym.

Nie dopuszczaé¢ do uszkodzenia przewodoéw przez
nadmierny nacisk ze strony czesci lub srub.
Uszkodzone przewody mogag spowodowac pozar lub
porazenie prgdem elektrycznym.

Przed instalacja karty sterownika lub przewodow jed-
nostki wewnetrznej nalezy wylaczy¢ gtéwne zasilanie.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym.
W celu bezpiecznego podiaczenia jednostek
wewnetrznych i zewnetrznych nalezy stosowac
okreslone przewody, starannie podtaczajac je do
listwy zaciskowej, aby naprezenie przewodow nie
byto przenoszone na zaciski. Nie przedituza¢ prze-
wodow ani nie stosowac podtaczen posrednich.
Niepetne podtgczenie i mocowanie moze spowodowac pozar.
Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscu ulatniania
sie gazow tatwopalnych.

Ulatnianie i gromadzenie sie gazu wokét urzadzenia
moze spowodowaé wybuch.

Nie stosowa¢ podtaczenia posredniego przewodu
zasilajacego albo przedtuzacza i nie podtaczaé
wielu urzadzen do jednego gniazda sieciowego.
Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym z powodu uszkodzenia kontaktu, izolacji,
przekroczenia dopuszczalnej wartosci pradu itp.

W zaleznosci od miejsca instalacji nalezy zainsta-
lowa¢ wytacznik réznicowopradowy.

Jesli wytgcznik réznicowopragdowy nie zostanie zainsta-
lowany, moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym.
Starannie podiaczy¢ przewody spustowe, zgodnie
z instrukcja montazu.

W razie awarii przewodow spustowych, woda moze
kapa¢ z urzadzenia, powodujgc zamoczenie i uszko-
dzenie przedmiotéw domowych.

W Uzytkownik nie powinien samodzielnie instalowa¢ urzadzenia. M Korzystac z czesci dostarczonych lub przezna-

czonych do wykonywania prac instalacyjnych.
Zastosowanie uszkodzonych czgsci moze spowodo-
wac obrazenia ciata lub wyciek wody w wyniku pozaru,
porazenia pradem elektrycznym, upadku jednostki itp.
Podtaczajac wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda, nalezy upewni¢ sig, ze w gniezdzie i na
wtyczce nie ma kurzu, ciat obcych ani poluzowa-
nych czesci. Starannie umiesci¢ wtyczke przewo-
du zasilajgcego w gniezdzie.

Obecnos$c kurzu, ciat obcych lub poluzowanych czesci
w gniezdzie lub na wtyczce moze spowodowac pora-
zenie pradem elektrycznym lub pozar. W razie stwier-
dzenia poluzowanych czeséci na wtyczce przewodu
zasilajgcego, nalezy jg wymienic.

Starannie zamontowac¢ pokrywe czesci elektrycz-
nej jednostki wewnetrznej oraz panel serwisowy
jednostki zewnetrzne;j.

Jesli pokrywa czesci elektrycznej jednostki wewnetrznej i/lub
panel serwisowy jednostki zewnetrznej nie zostang starannie
zamocowane, moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym w wyniku kontaktu z kurzem, wodg itp.
Podczas instalowania, przestawiania lub serwiso-
wania urzadzenia nalezy dopilnowaé¢, aby do obiegu
czynnika chtodniczego nie dostata si¢ zadna inna
substancja niz okreslony czynnik chtodniczy (R32).
Obecnos¢ obcej substancii, na przyktad powietrza, moze
spowodowac nietypowy wzrost cisnienia, prowadzac do
wybuchu lub obrazen ciata. Zastosowanie innego czynnika
chtodniczego niz okreslony dla tego uktadu spowoduje
uszkodzenia mechaniczne, awarig uktadu lub uszkodzenie
urzgdzenia. W najgorszym przypadku moze to doprowa-
dzi¢ do powaznego naruszenia bezpieczenstwa produktu.
Czynnika chtodniczego nie wolno wypuszcza¢ do at-
mosfery. Jesli podczas instalacji dojdzie do ulatniania
sie czynnika chlodniczego w stanie gazowym, nalezy
przewietrzy¢ pomieszczenie. Po zakonczeniu instalacji
nalezy sprawdzi¢, czy czynnik chtodniczy nie ulatnia sie.
W razie wycieku i kontaktu czynnika chtodniczego z ogniem
lub elementem grzejnym, na przyktad z nagrzewnica, pie-
cykiem naftowym lub kuchenka, powstanie szkodliwy gaz.
Nalezy zapewni¢ wentylacje zgodnie z normg EN378-1.
Uzywa¢ odpowiednich narzedzi i rur do instalacji.
Cisnienie czynnika chtodniczego R32 jest o 1,6 raza
wyzsze niz czynnika R22. Uzywanie nieodpowiednich
narzedzi lub materiatéw i niekompletna instalacja moze
spowodowac rozerwanie rur lub obrazenia ciata.
Podczas odpompowywania czynnika chtodnicze-
go, przed odtgczeniem rur czynnika chtodniczego,
nalezy wyltaczy¢ sprezarke.

Jesli rury czynnika chtodniczego zostang odtaczone
podczas dziatania sprezarki, a zawoér odcinajgcy bedzie
otwarty, moze dojs¢ do wciggniecia powietrza i nietypo-
wego wzrostu cisnienia w obiegu chtodniczym. Mogtoby
to spowodowac rozerwanie rur lub obrazenia ciata.

A UWAGA

Nie dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych
zeber jednostki zewnetrznej.

Moze to spowodowac obrazenia ciata.

Nie instalowa¢ jednostki zewnetrznej w miejscach
zamieszkiwanych przez mate zwierzeta.

Dostanie sie do srodka urzgdzenia i kontakt matych
zwierzat z czgsciami elektrycznymi moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie, wydzielanie dymu lub pozar.
Poinformowac¢ uzytkownika, ze obszar wokot urzadzenia
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Podczas instalacji urzadzenia, przed uruchomie-
niem sprezarki, nalezy starannie podtaczy¢ rury
czynnika chiodniczego.

Uruchomienie sprezarki przed podigczeniem rur czyn-
nika chtodniczego przy otwartym zaworze odcinajgcym
moze spowodowaé wciggniecie powietrza i nietypowy
wzrost ci$nienia w obiegu chtodniczym. Mogtoby to
spowodowac rozerwanie rur lub obrazenia ciata.
Dokreca¢ nakretki kielichowe kluczem dynamo-
metrycznym zgodnie z niniejsza instrukcja.

Zbyt mocne dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie
nakretek kielichowych po pewnym czasie i ulatnianie sie
czynnika chtodniczego.

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z krajo-
wymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycz-
nych.

Uzywajac palnika gazowego lub innych urzadzen
wytwarzajacych ptomien, nalezy catkowicie usu-
naé czynnik chtodniczy z klimatyzatora i zadba¢ o
dobra wentylacje pomieszczenia.

W razie wycieku i kontaktu czynnika chtodniczego z
ogniem lub elementem grzejnym powstanie szkodliwy
gaz i wystapi ryzyko pozaru.

Nie stosowa¢ srodkéw przyspieszajacych proces
odszraniania ani czyszczacych innych niz zaleca-
ne przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w pomiesz-
czeniu, w ktérym nie wystepuja stale dziatajace
zrodta zaptonu (na przyktad: otwarty ptomien,
dzialajace urzadzenie gazowe lub dziatajacy grzej-
nik elektryczny).

Nie przebija¢ ani nie pali¢.

Nalezy mie¢ Swiadomosé, ze czynniki chtodnicze
moga hie mie¢ zapachu.

Przewody rurowe nalezy zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem.

Ograniczy¢ instalacje przewodoéw rurowych do
minimum.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw doty-
czacych gazu.

Nie zastania¢ zadnych wymaganych otworéw
wentylacyjnych.

(Mozliwo$¢ spowodowania powaznych obrazen ciafa w okreslonych warunkach w razie nieprawidiowej obstugi).

Nie uruchamia¢ klimatyzatora podczas prac
budowlanych lub wykonczeniowych w pomiesz-
czeniu albo podczas woskowania podtogi.

Przed uruchomieniem klimatyzatora nalezy doktadnie
wywietrzy¢ pomieszczenie po zakonczeniu takich prac.
W przeciwnym razie czgstki lotne mogg przywieraé
wewnatrz klimatyzatora, powodujgc wyciek wody lub
roszenie.




1-2. WYBOR MIEJSCA INSTALACJI

Miejsce, w ktoérym przeptyw powietrza nie bedzie zablokowany.

Miejsce, w ktérym zimne (lub ciepte) powietrze moze rozchodzi¢ sig¢ po catym po-
mieszczeniu.

Sztywna $ciana, ktéra nie przenosi drgan.

Miejsce, w ktorym urzgdzenie nie bedzie narazone na bezposrednie nastonecznienie.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem takze w okresie
miedzy rozpakowaniem i przekazaniem do eksploatacji.

Miejsce, z ktérego tatwo odprowadzi¢ skropliny.

W odlegtosci 1 m lub wiekszej od odbiornikow telewizyjnych i radiowych. Praca
klimatyzatora moze zaktécaé odbior sygnatdéw radiowych lub telewizyjnych. Dane
urzadzenie moze wymaga¢ wzmacniacza.

Miejsce maksymalnie oddalone od lamp fluorescencyjnych i zaréwek. Umozliwi to
sprawng obstuge klimatyzatora za pomoca pilota na podczerwien. Ciepto od lamp
moze powodowac odksztatcenia, a $wiatto ultrafioletowe uszkodzenia.

Miejsce, ktére umozliwi fatwy demontaz i wymiane filtra powietrza.

Miejsce oddalone od innych zrédet ciepta lub pary.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Miejsce, ktore umozliwi prostg obstuge i jest tatwo widoczne.

Miejsce poza zasiggiem dzieci.

Wybra¢ miejsce mniej wiecej 1,2 m nad podtoga i sprawdzi¢, czy sygnat z pilota
jest prawidtowo odbierany przez jednostke wewnetrzng z danego miejsca (stychac
pojedynczy lub podwojny sygnat dzwiekowy).

Uwaga:
W pomieszczeniach, w ktérych sg uzywane lampy fluorescencyjne z inwerterem,
sygnat z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania moze nie by¢ odbierany.

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

Miejsce, w ktdérym nie bedzie narazona na silny wiatr. Jesli jednostka zewnetrzna
bedzie narazona na wiatr podczas odszraniania, czas odszraniania wydtuzy sie.
Miejsce, gdzie przeptyw powietrza jest dobry i bezpytowy.

Miejsce maksymalnie zabezpieczone przed deszczem i bezposrednim nastonecznie-
niem.

Miejsce, w ktérym gorace (lub zimne) powietrze i hatas nie bedg przeszkadza¢ sa-
siadom.

Miejsce, gdzie jest dostgpna sztywna $ciana lub podpora, ktére ogranicza wzrost
hatasu i wibracji.

Miejsce, w ktérym nie ma ryzyka ulatniania sie fatwopalnego gazu.

W przypadku instalacji urzadzenia na wysokoséci nalezy zamontowa¢ nozki.
Miejsce znajdujgce sie minimum 3 m od anteny telewizyjnej lub radiowej. W miejscach
o stabym odbiorze praca klimatyzatora moze zaktéca¢ odbior sygnatéw radiowych
lub telewizyjnych. Dane urzadzenie moze wymaga¢ wzmacniacza.

Urzagdzenie nalezy zainstalowac poziomo.

Zainstalowac je w miejscu, w ktérym nie gromadzi sie padajgcy ani nawiewany $nieg.
W rejonach duzych opadéw $niegu nalezy zamontowac ostoneg, cokét i/lub ekrany.

1-3. DANE TECHNICZNE

Uwaga:
Zaleca sie wykonanie petli kompensacyjnej w poblizu jednostki zewnetrznej, aby
ograniczy¢ przenoszone drgania.

Uwaga:

Podczas dziatania klimatyzatora przy niskiej temperaturze na zewnatrz nalezy prze-

strzegac ponizszych zalecen.

* Nie nalezy instalowa¢ jednostki zewnetrznej w miejscu, gdzie strona wlotu/wylotu
powietrza mogtaby by¢ bezposrednio narazona na dziatanie wiatru.

« Aby zapobiec narazeniu na wiatr, jednostke zewnetrzng nalezy instalowac wlotem
powietrza skierowanym do $ciany.

« Aby zapobiec narazeniu na wiatr, zaleca si¢ zamontowanie ekranu od strony wylotu
powietrza z jednostki zewnetrznej.

Nalezy unika¢ wymienionych ponizej miejsc instalacji, ktére mogg powodowac nie-

prawidtowe dziatanie klimatyzatora.

* Miejsca, w ktérych mogtby ulatnia¢ sie tatwopalny gaz.

* Miejsca, w ktorych znajduje sig duza ilo$¢ oleju maszynowego.

« Miejsca, gdzie pryska olej lub gdzie wystepuje oleisty dym (na przyktad kuchnie i fabryki,
w ktérych moze doj$¢ do uszkodzenia tworzyw sztucznych oraz zmiany ich wtasciwo$ci).

« Miejsca o duzym zasoleniu powietrza, na przyktad tereny nadmorskie.

« Miejsca wystepowania oparéw zwigzkoéw siarki, na przyktad gorgce zrodta czy Scieki.

« Miejsca wystepowania wysokich czestotliwosci lub urzagdzen bezprzewodowych.

* Miejsca wystgpowania duzego stezenia lotnych zwigzkéw organicznych, w tym
zwigzkow ftalanéw, formaldehydu itp., powodujgc kraking.

» Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w taki sposob, aby zapobiec uszkodze-
niom mechanicznym.

S . Rozmiar rury
Model Zasilanie *1 Parametry przewodéw (grubosé *3, *4) Maksymalna ilosé czyn-
Jednostka Jednostka Napiecie Czestotli- Moc bez- Zasilanie *2 Przewod taczacy jednostke Gazlciecz nika chtodniczego *7
wewnetrzna zewnetrzna znamionowe wos¢é piecznika wewnetrzna/zewnetrzng *2
MSZ-HR25VF MUZ-HR25VF 660 g
MSZ-HR35VF MUZ-HR35VF 10A 3-zylowy 7109
1,0 mm? 4-zytowy 29,52 /6,35 mm
MSZ-HR42VF MUZ-HR42VF 230V 50 Hz . 1,0 mm? (0,8 mm) 960 g
MSZ-HR50VF MUZ-HR50VF 12A ??’:gxi’ 1060 g

*1 Podtgczy¢ do wytacznika zasilania o przerwie stykowej 3 mm lub wigkszej, aby umozliwi¢ wytaczenie fazy zrédta zasilania.
(Kiedy wytacznik zasilania jest wytgczony, powinien wytacza¢ wszystkie fazy).
*2 Uzywac przewododw zgodnych z normg 60245 IEC 57.
*3 Nie uzywac rur o grubo$ci mniejszej niz podana. Spowoduje to niedostateczny opér cisnienia.
*4 Uzywac rur miedzianych lub rur bezszwowych ze stopéw miedzi.
*5 Uwaza¢, aby nie zgnie$¢ ani nie potamac rur podczas giecia.

*6 Promien zginania rur czynnika chfodniczego musi wynosi¢ 100 mm lub wiece;j.
*7 Jesli dtugos¢ rury przekracza 7 m, nalezy uzupetni¢ czynnik chtodniczy (R32). (Rury krétsze niz 7 m nie wymagajg uzupetniania
czynnika chtodniczego).
Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego = A x (dtugo$¢ rury (m) —7)
*8 Materiat izolacyjny: Pianka izolacyjna ognioodporna, cigzar wtasciwy 0,045
*9 Uzy¢ izolacji o podanej grubosci. Nadmierna grubo$¢ moze spowodowaé nieprawidtowg instalacje jednostki wewnetrznej,
a zbyt mata grubo$¢ moze spowodowac skraplanie.

Roznica dtugosci i wysokosci rur
Maks. dtugos¢ rur 20 m
Maks. réznica wysokosci 12m
Maks. liczba zgig¢ *5, *6 10
Korekta |I950| czym;nka chtod- 20 g/m
niczego A *7
Grubos¢ izolacji *8, *9 8 mm




1-4. SCHEMAT INSTALACJI

AKCESORIA

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ nastepujace czgsci.
<Jednostka wewnetrzna>

CZESCI DO NABYCIA WE WELASNYM ZAKRESIE

(1) |Ptyta montazowa 1 (A) [Przewod faczacy jednostke wewnetrzna/zewnetrzng*1 Uwaga:
@) Sruba mocujaca plyty montazowej 5 (B) |Rura przediuzajgca *1 Przewdd Iaczac.yjedno’stke w‘ev.vnetrzna zje_dnost!«a
4 x 25 mm (C) |Przepust scienny zewnetrzng (A) i przewdd zasilajgey (K) nalezy umie-
(3) |Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania| 1 (D) [Rozeta écienna $ci¢ co najmniej 1 m od przewodu anteny telewizyjnej.
) Taséma filcow_a ) 1 (E) |Opaska rurowa 2do 5
(rury po lewej lub z tytu po lewej) (F) |Sruba mocujaca do (E)4 x 20 mm  |2do 5
(5) |Bateria (AAA) do (3) 2 (G)[Tasma do rur
<Jednostka zewnetrzna> (H) [Kit
[ (6) [Gniazdo spustowe [ 1] Pofgczenie o
() [(lub przewdd z migkkiego PVC, $rednica we- 1lub 2
wnetrzna 15 mm lub rura z twardego PVC VP16)
(J) |Olej chtodniczy
(K) [Przewod zasilajgcy*1

*2 100 mm lub wiecej, kiedy przéd i boki

g
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60 mm
lub wiecej

Co najmniej 1,8 m od podiogi.

[l
Y

Zaleca sig do 2,3 m.

urzadzenia nie sg zablokowane

wolna przestrzen *2

«
\S\\qoe\

*3 Kiedy dowolny z 2 bokéw po lewej lub prawej stronie i tyt urzadzenia
nie sg zablokowane
*4 Rok i miesigc produkcji zostaty podane na tabliczce znamionowe;j.

Wyglad jednostki zewnetrznej moze roznic si¢ w przypadku niektérych
modeli.

4 1\

Rozeta $cienna (D)
= Uszczelni¢ gipsem
otwor w cianie (H).

Przymocowac rure do
$ciany opaska (E).

Uzy¢ przepustu $ciennego (C),

. . Jednostka
aby zapobiec kontaktowi przewodu  yewnetrzna
taczgcego jednostke wewnetrz-
ng z jednostkg zewnetrzng (A) zéﬁaenpnl;/S:C)
z metalowymi fragmentami sciany " ' (/g 3
oraz uszkodzeniu przez gryzonie
w przypadku Sciany szczelinowej.  |odcige nadmiar.—__

r~ Opaska rurowa (E)
@*[ Sruba

mocujgca (F)

—

Po probie szczelnosci nalezy ciasno zatozy¢ izola-
cje, aby nie byto zadnych szczelin.

Jesli rury majg by¢ przymocowane do $ciany zawierajacej elementy metalowe
(ocynkowane) lub metalows siatke, nalezy zastosowac poddane obrébce che-
micznej elementy drewniane o grubo$ci min. 20 mm miedzy $ciang a rurami
lub owing¢ je 7 do 8 razy winylowg tasémg izolacyjna.

Aby wykorzysta¢ istniejace rury, nalezy uruchomi¢ chtodzenie na 30 minut
i odpompowac przed usunigciem starego klimatyzatora. Odtworzy¢ potaczenie
kielichowe zgodnie z wymiarami dla nowego czynnika chtodniczego.

kZewn(;trzne uszkodzenie rur czynnika chtodniczego moze by¢ przyczyng pozaru. )

s A
Instalacja jednostki zewnetrznej (HR25, 35/42, 50)

A A OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka pozaru, nalezy zabudowa¢ lub zabezpieczy¢ rury
czynnika chlodniczego.

699/800 mm
121150 500 mm

T et

MCLWIot powietrza P

344,5 mm
Wilot powietrza

249-267/304-325 mm

Wylot powietrza

Szczelina 2-10,3 mm x 19,3/21 mmslot 40 mm
J

WAZNE UWAGI
Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie zostato zabezpieczone przed zuzyciem,
korozja, nadmiernym naciskiem, drganiami, ostrymi krawgdziami i innymi nieko-
rzystnymi wptywami zewnetrznymi. Kontrola powinna takze obejmowa¢ wptyw
starzenia sie lub ciggtych drgan pochodzgcych z takich zrodet, jak sprezarki czy
wentylatory.

Odprowadzenie skroplin z jednostki zewnetrznej

» Zapewni¢ przewody spustowe przed podtgczeniem

rur jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrzne;j.

« Podtaczy¢ waz spustowy (1) o $r. wew. 15 mm zgodnie
z rysunkiem.

 Utozy¢ przewody spustowe z odpowiednim nachyle-
niem, aby utatwi¢ odprowadzanie skroplin.

Uwaga:

Urzagdzenie nalezy zainstalowac poziomo.

Nie uzywa¢ gniazda spustowego (6) w zimnych regionach. Spust moze zamar-
zng¢ i spowodowac zatrzymanie wentylatora.

Podczas ogrzewania w jednostce zewnetrznej gromadzg sig skropliny. Nalezy
wybra¢ miejsce instalacji umozliwiajace zapobieganie zawilgoceniu jednostki
zewnegtrznej i/lub powierzchni przez skropliny i uszkodzeniu przez zamarzajgce
skropliny.




[2. INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

2 1. MOCOWANIE PLYTY MONTAZOWEJ
Odszuka¢ element konstrukcyjny (np. belke) w cianie i przymocowaé ptyte montazowa (1)
poziomo, dokrecajgc mocno $ruby mocujgce (2).

« Aby zapobiec drganiom ptyty montazowej (1), nalezy zamocowaé¢ $ruby mocujgce
w otworach pokazanych na rysunku. Dla wigkszej stabilno$ci $ruby mocujgce mozna
takze zainstalowac¢ w innych otworach.

« Po wybiciu otworu nalezy zabezpieczy¢ jego krawedzie ta§mg winylowg, aby zapobiec
uszkodzeniu przewodow.

« Jesli zostang uzyte $ruby wpuszczane w $ciane betonowa, nalezy przymocowac plyte
montazowg (1), wykorzystujgc otwér owalny 11 x 20 - 11 x 26 (rozstaw 450 mm).

« Jesli Sruba wpuszczana jest zbyt dtuga, nalezy jg wymieni¢ na krétszg dostepng na rynku.

2-2. WIERCENIE OTWOROW W SCIANIE

1) Okresli¢ potozenie otworu na $cianie.

2) Wywierci¢ otwor @65 mm. Strona zewnetrzna powinna 265 mm
by¢ 5-7 mm nizej niz strona wewnetrzna.

3) Umiesci¢ przepust scienny (C).

k 2 sufit
Ptyta montazowa y

Sciana

Sciana

)
| | 57 mm

Strona ze-
wnetrzna

N 59 mm lub wigcej
\ 145 mm lub wiecej dla rur po lewej ﬁ

lub z tytu po lewej (z elementem

dystansowym)
Sciana

131 mm
lub wiecej

cujaca (2)

% &

Wsunaé Wyréwnaé g’é%dril;notwo ru
miare. * miare
z linig. *

* Tak samo w przypadku lewego otworu.

2-3. PODLACZANIE PRZEWODOW DO JEDNOSTKI WE-
WNETRZNEJ

Przewdéd gtowny jednostki wewnetrznej/zewnetrznej mozna podtgczyé bez zdejmowania

panelu przedniego.

1) Otworzy¢ panel przedni.

2) Zdjg¢ zacisk VA.

3) Poprowadzi¢ przewod taczacy jednostke wewnetrzng z jednostkg zewnetrzng (A) z tylu
jednostki wewnetrznej i obrobi¢ koncoéwke przewodu.

4) Odkreci¢ $rube zacisku i podtgczy¢ najpierw przewodd uziemienia, a nastgpnie przewdd
taczacy jednostke wewnetrzng z jednostkg zewnetrzng (A) do listwy zaciskowej. Uwazac,
aby nie pomyli¢ przewoddw. Starannie przymocowacé przewod do listwy zaciskowej, aby
zadna cze$¢ jego zyly nie byta widoczna i zadna sita zewnetrzna nie byta przenoszona
na podtgczenie do listwy zaciskowej.

5) Mocno dokreci¢ $ruby zaciskowe, zapobiegajgc ich poluzowaniu. Po dokreceniu lekko
pociagna¢ za przewody, sprawdzajgc, czy sie nie ruszaja.

6) Zabezpieczy¢ przewdd taczacy jednostke wewnetrzng z jednostkg zewnetrzng (A)
i przewdd uziemienia za pomocg zacisku VA. Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu lewego
zaczepu zacisku VA. Starannie zamocowac zacisk VA.

Zacisk VA

Sruba mocujaca

1 15 mm
35 mm

Glowny
przewod

Przewdd taczacy jednost-
ke wewnetrzng z jednost-
ka zewnetrzng (A)

Listwa zaciskowa jednostki

* Z my$lg o przysztym serwisowaniu nalezy zasto- >
wewnetrznej

sowac odpowiednio diuzsze przewody zasilajgce.

« Przewod uziemienia powinien byé nieco E;f:rmziia S1/S2/S3
diuzszy od pozostatych. (Ponad 60 mm) (zielono-zotty)

« Nie zwija¢ nadmiaru przewodu ani nie wpy-

cha¢ go w ciasne przestrzenie. Uwazac, aby |  Przewod taczacy

nie uszkodzi¢ przewodow. jednostke |
+ Podczas mocowania przewodéw do listwy | Wewnetrzna
z jednostkg

zaciskowej nalezy wkreci¢ poszczegdlne
Srubki w odpowiednie zaciski.

Uwaga: Nie umieszczaé przewoddw
miedzy jednostkg wewnetrzng i ptytg mon-
tazowg (1). Uszkodzony przewéd mégtby
sie nagrzewac lub spowodowac pozar.

zewnetrzng (A)

S1)S2/S3

Listwa zaciskowa jednostki
zewnetrznej

2-4. KSZTALTOWANIE RUR | RURY SPUSTOWE

Ksztattowanie rur Tasma filcowa (4)

» Umiesci¢ waz spustowy ponizej rur czynnika chtodniczego. Tasma do rur (G) :

- Upewnié sig, ze waz spustowy nie biegnie do gory i nie jest zagiety. Rura cieczowa

» Nie ciggng¢ za waz podczas umieszczania tasmy.

» Kiedy waz spustowy przechodzi przez pomieszczenie, nalezy
go owing¢ materiatem izolacyjnym (do nabycia oddzielnie).

Rura gazowa

Przewdd faczacy jednostke we-
wngtrzng z jednostka zewngtrzng (A)

s

Odcigé w przypadku
rur na dole.

Rury z tytu, po prawej lub na dole

1) Utozy¢ rury czynnika chtodniczego i waz spustowy ra-
zem, po czym ciasno owing¢ od konca tasma do rur (G).

2) Umiesci¢ rury i waz spustowy w przepusécie cien-
nym (C), po czym zawiesi¢ gérng czes$¢ jednostki
wewnetrznej na ptycie montazowej (1).

3) Sprawdzi¢, czy jednostka wewnetrzna jest bezpiecznie zaczepiona na ptycie monta-
zowej (1), ruszajgc nig w lewo i w prawo.

4) Docisng¢ dolng cze$¢ jednostki wewnetrznej do ptyty montazowej (1).

Odcig¢ w przypad-
ku rur po prawe;j.

Przewody spustowe

« Jedli przedtuzony waz spustowy musi przebiega¢ przez pomieszczenie, nalezy go
owinag¢ dostepng w sprzedazy izolacja.

+ Waz spustowy powinien by¢ skierowany w dét, aby utatwi¢ odptyw. (Fig. 1)

» Jesli waz spustowy dostarczony z jednostkg wewnetrzng jest zbyt krotki, nalezy go
potaczy¢ z wezem spustowym (l) kupionym we wiasnym zakresie. (Fig. 2)

» taczac waz spustowy z rurg z twardego PCV, nalezy go starannie wsung¢ do rury.
(Fig. 3)

T Potaczenie
. Potaczenie
70 om 1ub < Sr. wew. rury z twar-
Nachylenle wiec] dego PCV 30 mm
; I~ Sr. wew. Srts_r:sncniée
‘ | migkkiego umiesci
bl Weza 15 mm Ziacze /
o roznej
Flg 1 Fig. 2 Srednicy Fig. 3
| Nie podtgczaé rur spustowych w sposob pokazany ponizej.
Nie unosi¢ Nagromadzone Koniec weza
skropliny spustowego ~ Odstep co
Wylot zanurzony najmniej
Y w wodzie 50 mm
: : "
Wyciek Wyciek . Wyciek 3
wody wody Pofatdowanie wody 7~ Kanat

Rury po lewej lub z tytu po lewej
Uwaga:

W przypadku rur po lewej lub z tytu
po lewej nalezy pamieta¢, aby
ponownie podigczy¢ waz spustowy
i zatozy¢ korek spustowy.

W przeciwnym razie z weza spusto-
wego moze kapa¢ woda.

Odcig¢ w przypad-
ku rur po lewej.

1) Utozy¢ rury czynnika chtodniczego i waz spustowy razem,
po czym ciasno owing¢ od konca tasma filcowg (4).
Szerokos$¢ zaktadek tasmy filcowej (4) powinna stano-
wi¢ 1/3 szerokoéci tasmy. Przymocowa¢ koniec tasmy
filcowej (4) zapinkg do bandaza.

2) Wyja¢ korek spustowy w tylnej prawej czesci jednostki
wewnetrznej. (Fig. 1)

« Chwyci¢ za wypukig cze$¢ na koncu i pociggna¢ za
korek spustowy.

3) Wyja¢ waz spustowy w tylnej lewej czgsci jednostki
wewnetrznej. (Fig. 2)

» Chwyci¢ za zaczep wskazywany przez strzatki i po-
ciggna¢ waz spustowy do przodu.

4) Umiesci¢ korek spustowy w czesci, do ktérej zostanie pod-
taczony waz spustowy z tytu jednostki wewnetrznej. (Fig. 3)
« Wiozy¢ tepo zakonczone narzedzie, na przyktad $ru-

bokret w otwér na koncu korka i catkowicie wcisngé
korek w tace na skropliny.

5) Catkowicie umiesci¢ waz spustowy w tacy na skropliny
w tylnej prawej czesci jednostki wewnetrznej. (Fig. 4)

« Sprawdzi¢, czy waz jest bezpiecznie przymocowany
do wystepu wsunietej czesci przy tacy na skropliny.

6) Umiesci¢ waz spustowy w przepuscie $ciennym (C), po czym
zawiesi¢ gorng czes¢ jednostki wewnetrznej na ptycie montazo-
wej (1). Nastepnie przesuna¢ jednostke wewnetrzng catkowicie
w lewo, aby utatwi¢ umieszczenie rur w jej tylnej czesci.

7) Wycig¢ kawatek tektury z opakowania kartonowego,
zwing¢, zamocowac na tylnym wystepie i wykorzystac¢
jako element dystansowy do podniesienia jednostki
wewnetrznej. (Fig. 5)

8) Podtaczy¢ rury czynnika chtodniczego, uzywajac rury
przedtuzajacej (B).

9) Docisng¢ dolng czes¢ jednostki wewnetrznej do plyty
montazowej (1).

\Po’faczenie
Fig. 2

Fig. 3




(3. INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

)

3-1. PODLACZANIE PRZEWODOW DO JEDNOSTKI ZE-
WNETRZNEJ

1) Otworzy¢ panel serwisowy.

2) Odkreci¢ srube zacisku i podigczy¢ prawidlowo przewdd tgczacy jednostke we-
wnetrzng z jednostkg zewnetrzng (A) z jednostki wewnetrznej do listwy zaciskowej.
Uwaza¢, aby nie pomyli¢ przewodéw. Starannie przymocowaé¢ przewod do listwy
zaciskowej, aby zadna cze$¢ jego zyty nie byta widoczna i zadna sita zewnetrzna nie
byta przenoszona na podtgczenie do listwy zaciskowe;j.

3) Mocno dokreci¢ $ruby zaciskowe, zapobiegajac ich poluzowaniu. Po dokreceniu lekko
pociggna¢ za przewody, sprawdzajgc, czy sie nie ruszaja.

4) Podtgcz przewod zasilajgey (K).

5) Zabezpiecz przewdd taczacy jednostke wewnetrzng z jednostkga zewnetrzng (A)
i przewdd zasilajacy (K) za pomoca zacisku do przewodow.

6) Starannie zamkna¢ panel serwisowy.

15 mm

35 mm Przewod zasilajacy (K)

Gtowny
przewod

Przewdd taczacy
jednostke wewnetrzng z
jednostka zewnetrzng (A)

Przewdd zasilajacy (K)

Zacisk na przewody

* Przewod uziemienia powinien by¢ nieco dtuzszy od pozostatych. (Ponad 100 mm)

* Z mysla o przysztym serwisowaniu nalezy zastosowa¢ odpowiednio dtuzsze
przewody zasilajgce.

* Podczas mocowania przewodoéw do listwy zaciskowej nalezy wkreci¢ poszcze-
golne srubki w odpowiednie zaciski.

3-2. KIELICHOWANIE

1) Odpowiednio przycig¢ rure miedziang obcinakiem do rur.
(Fig. 1, 2)

2) Catkowicie usung¢ wszelkie zadziory z koficow rury. (Fig. 3)
» Podczas usuwania zadzioréw nalezy skierowac ko-

niec rury miedzianej w dét, aby zapobiec wpadaniu
zadzioréw do $rodka.

3) Usuna¢ nakretki kielichowe jednostki wewnetrznej i ze-
wnetrznej, a po usunigciu zadzioréw zatozy¢ je na rury.
(Po zakonczeniu kielichowania zatozenie nakretek nie
bedzie mozliwe).

4) Kielichowanie (Fig. 4, 5). Mocno zacisng¢ rure miedziang
o wymiarach podanych w tabeli. Wybra¢ A mm z tabeli
odpowiednio do uzywanego narzedzia.

5) Sprawdzi¢
» Poréwnac kielichowanie z Fig. 6.

« Jesli kielichowanie jest niepoprawne, nalezy odcigé
rozszerzenie i przeprowadzi¢ kielichowanie ponownie.

Rura mie-

K\g’? dziana
Fig. 1
Dobrze Zle

EEELE

Krzywo Nieréwno Zadziory
Fig. 2

Kielichownica

Zadzi Rura miedziana
o ~adzior . Dodatkowy rozwiertak
i » ~ Obcinak do rur » i

Fig. 3

Typ zaciskowy Typ dokrecany
Fig. 4

Wewnetrzna strona
btyszczaca, bez
zadnych rys.

S

Wygtadzi¢
calos¢ \

Rura miedziana
Obudowa

Réwna diugose

Nakretka z kazdej strony -

kielichowa Fig. 5

Fig. 6

A (mm) Moment dokrecania
Srednica rury Na- Narlzed2|e Narzedzie | Narzedzie
kretka | zaciskowe .
(mm) zaciskowe | dokrecane Nem kgfecm
(mm) | doRS2, | "y Roo | do R22
R410A
06,35 (1/47) 17 13,7do | 140do
15do0 20 17,7 180
09,52 (3/8") 22 34,3do | 350do
41,2 420
0do 0,5 1,0do 1,5
” 49,0 do | 500 do
12,7 (1/127) 26
56,4 575
200025 =3 55 [ 750 do
215,88 (5/8") | 29 78.4 800

3-3. LACZENIE RUR

« Dokreci¢ nakretke kielichowg kluczem dynamometrycznym zgodnie z tabela.

« Zbyt mocne dokrecenie moze spowodowa¢ uszkodzenie nakretki kielichowej po
pewnym czasie i ulatnianie si¢ czynnika chtodniczego.

« Nalezy pamieta¢, aby owing¢ izolacje wokét przewodéw rurowych. Bezposredni kon-
takt z niezabezpieczonymi przewodami rurowymi moze doprowadzi¢ do poparzen lub
odmrozen.

Podtaczenie jednostki wewnetrznej

Podtaczy¢ rury cieczowe i gazowe do jednostki wewnetrznej.

« Natozy¢ cienkg warstwe oleju chtodniczego (J) na konce kielichowe rur. Nie naktada¢
oleju chtodniczego na gwinty $rub. Nadmierne dokrgcenie spowoduje uszkodzenie $rub.

* Przed podtgczeniem nalezy najpierw wyréwnaé, a nastepnie dokreci¢ nakretke kieli-
chowg o pierwsze 3 do 4 obrotow.

« Podczas dokrecania bocznej ztgczki przytgczeniowej jednostki wewnetrznej nalezy
sprawdzi¢ moment obrotowy dokrecania w tabeli powyzej, a nastepnie dokreci¢ za
pomoca dwéch kluczy. Nadmierne dokrecenie uszkodzi rozszerzenie rury.

Podtaczanie jednostki zewnetrznej

Podtgczy¢ rury do ztgcza zaworu odcinajgcego jednostki

zewnetrznej w taki sam sposob, jak w przypadku jednostki

wewnetrznej.

« Dokreci¢ kluczem dynamometrycznym lub maszynowym
z takim samym momentem obrotowym dokrecania, jak
w przypadku jednostki wewnetrznej.

A OSTRZEZENIE

Podczas instalacji urzadzenia, przed uruchomieniem sprezar-
ki, nalezy starannie podtaczy¢ rury czynnika chtodniczego.

3-4.1ZOLACJA | OWIJANIE TASMA
1) Potfaczenia rur nalezy zabezpieczyé ostong do rur.
2) Po stronie jednostki zewnetrznej nalezy starannie zaizolowa¢ cate rury razem z za-
worami.
3) Owina¢ rury tasma do rur (G), zaczynajac od wlotu jednostki zewnetrznej.
* Unieruchomi¢ koniec tasmy do rur (G) tasma klejaca.
« Jesli rury muszg przechodzi¢ przez sufit, szafe lub miejsce o wysokiej temperaturze
i wilgotnosci, nalezy je owing¢ dodatkowg, dostgepng w sprzedazy izolacjg, aby
zapobiec skraplaniu.




(4. PROCEDURY ODPOWIETRZANIA, PROBA SZCZELNOSCI | PRACA PROBNA )

4-1. PROCEDURY ODPOWIETRZANIA | PROBA SZCZELNOSCI

1) Usuna¢ korek otworu serwisowego zaworu odcinajgcego po stronie rury gazowej jednostki
zewnetrznej. (Poczatkowo zawory odcinajgce sg doktadnie zamkniete i majg zatozone korki).

2) Podtgczy¢ zawdr pomiarowy i pompe prézniowg do otworu serwisowego zaworu odci-
najgcego po stronie rury gazowej jednostki zewnetrznej.

Manometr sprzgzony
(dla czynnika R32, R410A)

Manometr (dla czynnika
R32, R410A)

Zawor pomiarowy (dla
czynnika R32, R410A)

—-0,101 MPa
(-760 mmHg)

Korek zaworu
odcinajgcego
(Moment dokrecania
19,6 do 29,4 N'm,  Zawor odcina-
200 do 300 kgfecm) jacy CIECZY

*4 do 5 obrotow

*Zamkniety

*Otwany/ﬂ %/
\f -

Klucz imbusowy

Korek otworu ser- 4
wisowego (Moment

dokrecania 13,7 do
17,7 Nem, 140 do 180

kgfecm)

Uchwyt Wysokie

<— Waz do uzupetniania
(dla czynnika R32, R410A)

Adapter do zapo-
biegania przeptywo-
wi wstecznemu

Pompa prozniowa (lub
pompa prézniowa z funkcjg
zapobiegania przeptywowi
wstecznemu)

Srodki ostroznosci w czasie korzystania Zbytduzy nacisk podczas mocowania za-
z zaworu sterujgcego woru sterujgcego na otworze serwisowym

<R32> moze odksztalci¢ rdzen zaworu. Moze to

prowadzi¢ do ulatniania sie gazu.
A g Zakfadajgc zawor sterujgcy na otwo-
/ Otwér senvisony 28 serwisowym nalezy upewnic sie,

A ze rdzen zaworu ustawiony jest w po-
XS zycji zamknietej, a nastepnie dokreci¢

Otwan v . . I’ PRl
Po zakoriczeniu Zyamkniety Korpus — czgscA. Nn’e nalezy dokyecac czgsmA
prac nalezy zatozyé awor  oriania ani obracac korpusu, kiedy rdzen za-
korek. sterujacy woru znajduje sie w pozycji otwarte;j.

3) Wigczy¢ pompe prozniowa. (Odpompowac do uzyskania 500 mikronow.)

4) Sprawdzi¢ préznie za pomocg zaworu pomiarowego, a nastgpnie zamkna¢ zawoér po-
miarowy i wylgczyé pompe prozniowa.

5) Odczeka¢ jedng lub dwie minuty. Upewni¢ sig, ze wskazéwka zaworu pomiarowego
pozostaje w tym samym miejscu. Upewni¢ sie, ze manometr pokazuje —0,101 MPa
[manometr] (=760 mmHg).

6) Szybko usung¢ zawor pomiarowy z otworu serwisowego zaworu odcinajgcego.

A A OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka pozaru, przed otwarciem zaworéw odcinajacych nalezy

upewnic¢ sig, ze nie wystepuja zadne zagrozenia ze strony substancji tatwopal-
nych ani ryzyko zaptonu.

7) Po podtaczeniu i opréznieniu rur czynnika chtodniczego nalezy catkowicie otworzyc¢
wszystkie zawory odcinajace po stronie rur gazowych i cieczowych. Praca bez ich catl-
kowitego otworzenia obniza wydajnos$¢ i powoduje problemy.

8) W razie potrzeby nalezy uzupetni¢ czynnik chtodniczy o okreslong ilo$¢, zgodnie z punk-
tem 1-3. Ciekty czynnik chtodniczy nalezy uzupetnia¢ powoli. W przeciwnym razie sktad
czynnika chtodniczego w uktadzie moze si¢ zmienic i obnizy¢ wydajno$¢ klimatyzatora.

9) Zamocowac korek w otworze serwisowym w celu przywrécenia stanu poczatkowego.

10) Préba szczelnosci

4-2. PRACA PROBNA
1) Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania i/
lub wigczy¢ bezpiecznik.
2) Nacisng¢ przetgcznik E.O. SW jeden raz dla CHLODZENIA, i dwa
razy dla OGRZEWANIA. Praca prébna trwa 30 minut. Jesli gérna P
kontrolka sygnalizacyjna pracy pulsuje co 0,5 sekundy, nalezy
sprawdzi¢ poprawno$¢ podtgczenia przewodu faczacego jednostke
wewnetrzng z jednostka zewnetrzng (A). Po pracy prébnej uruchomi
sie tryb awaryjny (temperatura zadana 24°C).
3) Aby wytaczy¢, nalezy nacisna¢ przetgcznik E.O. SW kilka razy,
az zgasng wszystkie kontrolki LED. Szczegdéty zawiera instrukcja
obstugi.
4) Sprawdzanie odbioru sygnatu zdalnego sterowania (podczerwieni)
» Nacisng¢ przycisk OFF/ON na pilocie zdalnego sterowania (3)
i sprawdzi¢, czy z jednostki wewnetrznej dobiega elektro-
niczny dzwigk. Ponownie nacisng¢ przycisk OFF/ON, aby
wylgczy¢ klimatyzator.

» Powylgczeniu sprezarki wigcza sie urzadzenie uniemozliwiajgce
ponowne uruchomienie, w zwigzku z czym sprezarka nie bedzie
dziata¢ przez 3 minuty w celu zabezpieczenia klimatyzatora.

Przetacznik pracy
w trybie awaryjnym
(E.O. SW)

4-3. FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO WZNOWIENIA PRACY
Produkt jest wyposazony w funkcje automatycznego wznowienia pracy. Jesli w trakcie pracy
wystgpi awaria zasilania, po przywréceniu zasilania funkcja automatycznie rozpoczyna prace
z poprzednim ustawieniem. (Szczegoty zawiera instrukcja obstugi).

Uwaga:

« Po pracy probnej lub sprawdzaniu odbioru sygnatu zdalnego sterowania nalezy wy-
taczy¢ urzadzenie przetgcznikiem E.O. SW lub pilotem przed wytgczeniem zasilania.
W przeciwnym razie po wigczeniu zasilania urzadzenie automatycznie rozpocznie
prace.

Informacje dotyczace uzytkownika

« Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi zasady dziatania funkcji
automatycznego wznowienia pracy.

« Jesli funkcja automatycznego wznowienia pracy jest niepotrzebna, mozna jg wytgczyc.
W tym celu nalezy skontaktowaé sig¢ z pracownikiem serwisu. Szczegoéty zawiera
instrukcja serwisowa.

4-4. PRZESZKOLENIE UZYTKOWNIKA

* Postugujac sie INSTRUKCJA OBSLUGI, nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi zasady obstugi
klimatyzatora (korzystanie z pilota, wyjmowanie filtréow powietrza, czyszczenie, $rodki
ostroznosci podczas obstugi itp.).

+ Zaleci¢ uzytkownikowi uwazne przeczytanie INSTRUKCJI OBSLUGI.




(5. PRZENOSZENIE | KONSERWACJA

5-1. ZDEJMOWANIE | INSTALACJA ZESPOLU PANELU

Procedura zdejmowania

1) Odkre¢ 2 $rub mocujgcych zespét panelu.

2) Zdemontuj zespét panelu. Pamietaj, aby najpierw
zdja¢ jego dolng czes¢.

Procedura instalacji

1) Zatéz zesp6t panelu, wykonujgc procedure zdejmo-
wania w odwrotnej kolejnosci.

2) Pamietaj, aby dociska¢ w miejscach oznaczonych
strzatkami w celu doktadnego przymocowania zespotu
do urzadzenia.

5-2. DEMONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Zdjg¢ dolng czesc¢ jednostki wewnetrznej z ptyty
montazowe;.

Odtaczy¢ lewg i prawg dolng czes¢ jednostki we-
wnetrznej i pociagna¢ w dét i do przodu, zgodnie z
rysunkiem po prawe;j.

5-3. ODPOMPOWANIE
Podczas zmiany miejsca instalacji lub utylizacji klimatyzatora nalezy odpompowaé zawar-
to$¢ uktadu zgodnie z ponizszym opisem, aby czynnik chtodniczy nie zostat uwolniony do
atmosfery.
1) Podtgczy¢ zawor pomiarowy do otworu serwisowego zaworu odcinajgcego po stronie
rury gazowej jednostki zewnetrznej.
2) Catkowicie zamknag¢ zawér odcinajgcy po stronie rury cieczowej jednostki zewnetrznej.
3) Zamkna¢ niemal do konca zawér odcinajacy po stronie rury gazowej jednostki zewnetrz-
nej, aby mozna go byto bez trudu catkowicie zamkng¢, kiedy manometr wskaze 0 MPa
[manometr] (0 kgf/cm?).
4) Uruchomi¢ CHLODZENIE awaryjne.
Aby rozpocza¢ prace awaryjng w trybie CHLODZENIA, nalezy odtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego i/lub wytgczy¢ wytgcznik. Po 15 sekundach nalezy podigczy¢ wtyczke prze-
wodu zasilajgcego i/lub wtgczy¢ wytacznik, po czym nacisng¢ przetacznik E.O. SW jeden
raz. (CHLODZENIE awaryjne moze dziata¢ bez przerwy przez maksymalnie 30 minut).
5) Gdy manometr pokaze warto$¢ 0,05 do 0 MPa [manometr] (ok. 0,5 do 0 kgf/cm?), nalezy
catkowicie zamkng¢ zawor odcinajacy po stronie rury gazowej jednostki zewnetrznej.
6) Wylgczy¢é CHLODZENIE awaryjne.
Nacisng¢ przetgcznik E.O. SW kilka razy, az zgasng wszystkie kontrolki LED. Szczegoty
zawiera instrukcja obstugi.

A OSTRZEZENIE

Podczas odpompowania czynnika chtodniczego przed odtgczeniem rur czynnika
chtodniczego nalezy wytaczy¢ sprezarke. W razie dostania sie powietrza itp. do
sprezarki moze dojs¢ do jej wybuchu.
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